Mustertext Bestatigung Kontrollstelle zu
Deckungsliicke / eingeschrénkte Risikofahigkeit

An den Stiftungsrat der
[Name der Personalvorsorgeeinrichtung, Ort]

Berichterstattung Uber tatséchliche Feststellungen der vereinbarten Prifungs-
handlungen im Zusammenhang mit der Unterdeckung [dem Reservedefizit] per

[Bilanzstichtag]

Einleitung

Das Amt fur berufliche Vorsorge und Stiftungen des Kantons Zurich hat Mitte Marz 2003 die
Kontrollstellen der von ihm beaufsichtigten Vorsorgeeinrichtungen angewiesen, ,, ... standard-
massig die Bestatigung abzugeben, dass die Punkte gemass Ziff. 5 des Merkblattes zu Art. 44
BVV 2 vom Mérz 2002 geprift und in Ordnung befunden sind. Wenn bel einer Kasse mit
Unterdeckung oder einem Reservedefizit ein Bericht ohne Einschrankungen abgegeben wird,
muss die Kontrollstelle dennoch die Prifungshandlungen bzw. das Ergebnis nach Ziff. 5 aus-
drucklich bestatigen.”

Abschlussprufung der Jahresrechnung per [Bilanzstichtag]

Die auf den [Bilanzstichtag] abgeschlossene Jahresrechnung der [Name der Vorsorgeein-
richtung] weist eine Unterdeckung [ein Reservedefizit] aus. Als Kontrollstelle haben wir diese
Jahresrechnung im Sinne der gesetzlichen Vorschriften geprift und festgestellt, dass die tat-
s&chliche finanzielle Lage transparent dargestellt ist und die Unterdeckung [das Reservedefizit]
zweifelsfrei zum Ausdruck kommt. [Nur bei Reservedefizit: Das Reservedefizit ergibt sich da-
durch, dass die buchméssige Wertschwankungsreserve tiefer ist, as die vom Fihrungsorgan im
Anhang der Jahresrechnung deklarierte Reserveanforderung.] Wir haben dariiber einen Bericht
nach Art. 35 Abs. 3 BVV 2 mit Datum vom [Datum] abgegeben, worin wir

1

... ohne Einschrankung die Jahresrechnung zur Genehmigung empfohlen haben. ¥

... mit einer Einschrankung die Genehmigung der Jahresrechnung empfohlen haben.

... trotz einer Einschrankung die Genehmigung der Jahresrechnung empfohlen haben.

... Wegen giger Einschrankung die Nicht-Genehmigung der Jahresrechnung empfohlen
haben.

2)3)
2)3)

% Der Wortlaut dieser Einschrankung[en] lautet: abc

¥ Ferner haben wir folgenden Hinweis [Zusatz] angebracht: xyz



Vereinbarte Prifungshandlungen

Zudem haben wir die mit Ihnen vereinbarten und im folgenden aufgelisteten Prifungshandlun-
gen im Hinblick auf die Umsetzung der oben erwadhnten Weisung durchgefihrt. Unser Auftrag
wurde in Ubereinstimmung mit dem fiir Auftrdge zur Durchfilhrung vereinbarter Prifungs-
handlungen geltenden International Standards on Auditing (1SA) durchgefihrt.

Die durchgefiihrten Prifungshandlungen dienen ausschliesslich dazu, der Weisung der Auf-
sichtsbehdrde nachzukommen und werden wie folgt zusammengefasst:

1.

Abkl&rungen, ob sich das Fuhrungsorgan aktiv mit der finanziellen Situation auseinander-
setzt und ob Massnahmen beschlossen oder bereits eingeleitet wurden, d.h. ob:

die finanzielle Entwicklung der Vorsorgeeinrichtung anldssich von Sitzungen des
Stiftungsrates analysiert und besprochen wurde,

die finanzielle Situation mit dem Experten fUr die berufliche Vorsorge [und dem
Anlage-Experten] besprochen und allféllig notwendige Massnahmen definiert und ein-
geleitet wurden.

Einsichtnahme in die Sitzungsprotokolle, Berichte/Analysen und Expertisen des Stiftungs-
rates, [und] des Experten fur die berufliche Vorsorge [und des Anlage-Experten]. Fest-
stellung, ob die im Anhang der Jahresrechnung aufgefihrten Massnahmen eigenverant-
wortlich und unter Beizug des Experten fir die berufliche Vorsorge [und dem Anlage-
Experten] beschlossen wurden.

Basierend auf Auskinften und Sitzungsprotokollen des Stiftungsrates [und allfalliger
weiterer Gremien wie Anlageausschuss etc.] sowie der Vollstandigkeitserkldrung und den
Angaben im Anhang haben wir uns dartiber informiert, ob das Fuhrungsorgan die Wirk-
samkeit der beschlossenen Massnahmen lberwachen und gegebenenfalls der veranderten
Situation anpassen wird.

[Nur bel Unterdeckung:] Wir haben uns dartber orientiert, ob das Fihrungsorgan der
Meldepflicht im Sinne von Art. 44 BVV 2 anlasdich der jahrlichen Berichterstattung an
die Aufsichtsbehdrde nachkommen wird [ ... bereits nachgekommen ist].

Feststellungen der vereinbarten Prufungshandlungen

Im folgenden geben wir unsere Ergebnisse wieder:

a)

b)

In Bezug auf Punkt 1:

Nach unserer Wahrnehmung nimmt das Fuhrungsorgan seine Fihrungsverantwortung im
Sinne der unter Punkt 1 erwadhnten Handlungen aktiv, lagegerecht und nachvollziehbar
wahr.

In Bezug auf Punkt 2:

Die vom Fuhrungsorgan eigenverantwortlich und unter Bezug des Experten fur die beruf-
liche V orsorge beschlossenen Massnahmen sind im wesentlichen die folgenden:

«  [Aufz&hlung der wichtigsten Massnahmen]



Die vom Fihrungsorgan eigenverantwortlich unter Beizug von Experten bestimmten
Massnahmen erscheinen uns nach unserem heutigen Wissensstand als schliissig. Ob sich
die eingeschrankte Riskoféhigkeit weiterhin mit angemessener Sicherheit, in angemes-
sener Zeit und in angemessenem Umfang verbessern wird, hangt von verschiedenen, nicht
vorhersehbaren Ereignissen ab, zum Beispiel von der zukinftigen Entwicklung der Anla-
genmérkte.

¢) InBezug auf Punkt 3:

Nach unseren Feststellungen hat das Fihrungsorgan bisher die Wirksamkeit der beschlos-
senen Massnahmen uberwacht. Der Stiftungsrat hat uns ferner bestétigt, dass er die Wirk-
samkeit der Massnahmen weiterhin tberwachen und diese gegebenenfalls der veranderten
Situation anpassen wird.

d) [Nur bel Unterdeckung:] In Bezug auf Punkt 4:

Das Fuhrungsorgan hat uns bestétigt, dass es die Meldung der Unterdeckung an die Auf-
sichtsbehorde im Rahmen der ordentlichen Berichterstattung vornehmen wird. Die Uber-
wachung erfolgt unserseits dadurch, dass das offizielle Meldeformular von uns mit unter-
zeichnet werden muss. [Wir haben die Meldung des Fuhrungsorgans an die Aufsichtsbe-
horde vom [Datum] betreffend die Unterdeckung mit unterzeichnet.]

Schlussbhemerkungen

Da die oben genannten Prifungshandlungen weder eine Abschlussprifung noch eine
pruferische Durchsicht (Review) im Sinne der Grundséize des schweizerischen Berufsstandes
[der International Standards on Auditing (ISA)] darstellen, geben wir mit den vorliegenden
Feststellungen weder ein Prifungsurtell noch andere Zusicherungen zur finanziellen Situation
der Vorsorgeeinrichtung im Zeitpunkt dieser Berichterstattung, noch zur Geschéftsfiihrung oder
der Vermogensanlage als Ganzes ab. Bei Durchfiihrung zusétzlicher Prifungshandlungen, wie
beispielsweise einer Abschlussprifung oder einer priferischen Durchsicht einer Zwischenbe-
richterstattung [fUr die Periode nach dem Bilanzstichtag], waren mdglicherweise andere Sach-
verhalte festgestellt worden, Uber die wir Thnen dann berichtet hétten.

Unser Bericht dient einzig dem im ersten Abschnitt genannten Zweck und ist ausschliesslich fir
Sie und das Amt fur berufliche Vorsorge und Stiftungen des Kantons Zurich bestimmt. Er be-
zieht sich nur auf die oben beschriebenen vereinbarten Prifungshandlungen und erstreckt sich
nicht auf den Abschluss der [Name der V orsorgeeinrichtung] insgesamt.

[Ort. Datum] Unterschrift der Kontrollstelle

(ohne Beilagen)

Anmerkungen:

«  Der vorstehende Mustertext ist zwischen der Treuhand-Kammer und dem Amt fiir berufliche Vorsorge
und Stiftungen des Kantons Ziirich vereinbart worden. Er basiert auf den Vorschriften von ISA 920
“agreed-upon procedures*.

+  [In Klammern] dargestellt sind Erlauterungen und Alternativiexte.



